
Глава 249: Джентльмены, что преследуют Прекрасную Сладкую Леди

На лице Лин Юэ проявился беспрецедентный оттенок серьезности, когда она выслушала слова
старейшин.

Она могла точно сказать, что Хэ Лаодай, должно быть, был самым сильным среди этих трех
братьев, вероятно, он находился примерно на уровне четырех элементов Ранга Перерождения.
Объединив силу этих трех братьев, их легко можно было бы считать хозяевами сильнейшей
фракции в Да Ся.

Но все же, их прижимали в угол еще и другие пять носителей информации? Одной только этой
детали было достаточно, чтобы Лин Юэ поняла то, что другие люди были еще сильнее, чем
братья Хэ.

Будучи скромным алхимиком пяти котлов, обладающим силой боевого мастера Высшего Неба,
разве это не означало, что она добровольно бросается в огонь, соглашаясь принять участие в
этой охоте за сокровищами? Одно дело было искать сокровища, однако использовать их она
могла бы только в том случае, если останется жить!

Видя, что девушка продолжает молчать, Хэ Лаодай быстро понял ее сомнения. «Сэр
Тринадцать, Полые Кристаллы – это очень особая руда, что существует между небом и землей.
В древние времена школа Тай И, как известно, использовала такие материалы для создания
пространственных измерений для хранения предметов, чтобы их ученики могли пользоваться
ими. Один только этот факт говорит мне о том, что в руинах должно остаться какое-то
количество этих камней».

«Возможно, это и так, но это предполагает то, что я смогу остаться в живых, чтобы позже
использовать эти кристаллы. Мне жаль, но мне нужно время, чтобы подумать об этом».
Правило Лин Юэ заключалось в том, что независимо от того, что она будет делать, конечным
результатом должно быть то, что в конце концов она выживет.

«Ты можешь подумать в течение некоторого времени, сэр Тринадцать, до истечения срока все
еще остается один месяц. Если ты вдруг примешь свое решение, то, пожалуйста, немедленно
сообщи об этом одному из нас». Он не настаивал на этом, но он заставил ее пообещать не
раскрывать вопрос о карте кому бы то ни было.

Вернувшись в резиденцию Лань, Лин Юэ немедленно заставила свой котел поглотить фрагмент
кристалла. Разумеется, состояние Красного Туманного Неба тут же показало новый результат
после проглатывания нового источника энергии: энергия в воздухе снова усилилась,
растительность перестала увядать, и ручей теперь был менее мутным.

Даже если она действительно решит поехать в это путешествие, то у нее в запасе все еще был
целый месяц. Так что этой энергии должно было хватить до этого времени, либо до того
момента, пока у нее не появится другое решение.



Однако, насколько бы сильно Лин Юэ не хотела отправиться в поисках альтернативных
решений прямо сейчас, проблемы в Дворцовом Госпитале заставили ее отодвинуть свою идею в
сторону.

Все это имело отношение к инциденту с Наньгун Ляном, обвиненном в государственной
измене. Так как Управляющий Чоу также был замешан во всем этом вопросе, хотя в конце
концов старейшина был освобожден от каких-либо обвинений, король все же изгнал этого
человека в общественную котельную комнату и лишил его звания управляющего отдела.

Теперь, когда должность главного управляющего снова была открытой, то кто еще лучше мог
бы подойти на нее для взятия на себя ответственности? Конечно же, это была Алхимик Мэй
после того, как она создала свои Таблетки Перерождения.

Хотя она оставалась спокойной в течение стольких лет, с точки зрения навыков и опыта,
знаний этой девушки было более, чем достаточно для того, чтобы стать начальником. Тем не
менее, это не оправдывало того, что каждый день она была безумно занята работой, даже при
поддержке заместителя управляющего Мэн рядом с ней. Будучи не в силах продолжать
смотреть на это и ничего не делать, Лин Юэ могла только вмешаться, чтобы помочь справиться
с делами Дворцового Госпиталя.

Приход зимнего сезона года также не помог в ее работе, особенно в этом году, когда зима по
какой-то причине выдалась аномально холодной. Одна за другой, хрупкие наложницы, а также
члены королевской семьи заражались болезнями сезонного холода, повергая врачей и
алхимиков госпиталя в состояние паники при лечении всех этих пациентов.

Среди них также было два человека, которые доставили Лин Юэ наибольшую головную боль.

Сегодня утром, как только она переступила порог Дворцового Госпиталя, к ней спустились
Шестой принц Ся Хоуци и Сэр Цин.

Что было еще хуже, так это то, что они оба уже в течение десяти дней без остановки посылали
запросы для того, чтобы Лин Юэ лично осмотрела их. И в результате волнения этих двух, двери
Дворцового Госпиталя оказались практически растоптанными.

«Ваше Высочество, ты снова болен?»

«Сэр Цин, твоя простуда все еще не проходит?»

Имеющие красивую внешность, их обоих можно было считать джентльменами с
превосходными родословными. На самом же деле, в действительности они являлись кузенами.

«В последнее время на улице все время стоит холодная погода, и мое тело подводит меня. А с
тобой что, дорогой кузен? Ты ведь являешься боевым мастером, и как же твое тело может быть



настолько плохим, как и мое?» Ся Хоуци попытался подшутить над своим старшим кузеном.

«Ох, Ваше Высочество пытается осмеять меня. Моя простуда очень упряма и требует
долгосрочного ухода. Я лишь посмел попросить принцессу Юэ провести надо мной тщательный
осмотр». Не смущаясь, Сэр Цин ответил ему своей собственной словесной атакой.

Когда они взглянули друг на друга, их лица расплылись в великолепных улыбках.

«Старший кузен, настоящие мужчины не должны лгать. Ваша простуда – лишь фальшь, и ваша
настоящая причина в том, чтобы просто увидеться с Лин Юэ, не так ли?» Шестой принц Ся
Хоуци устал играть в эти шарады и спросил его прямо в лоб.

Его нельзя было обмануть. Этот юноша был здесь лишь для того, чтобы встретиться с Лин Юэ.

«Ох, мой младший брат, раз уж ты пытаешься вывести меня на чистую воду, тогда я буду
честен. Я действительно восхищаюсь принцессой Юэ».

С тех пор, как он впервые увидел эту девушку, сэр Цин обнаружил, что Лин Юэ является
особенной среди всех тех девушек, что обычно крутились вокруг него. Таким образом, идея
преследования этой очаровательной леди уже давно застряла у него в голове.

«Старший кузен, Лин Юэ — не одна из тех простушек, с которыми ты можешь играть в свои
игры». Хоуци знал своего двоюродного брата весьма хорошо. Если это были не сотни, то там
точно были десятки женщин под его поясом.

«Дорогой младший брат, неужели это похоже на то, что я собираюсь играть в глупые игры?
Скорее это больше подходит тебе. Я слышал, что король и вдова в настоящее время ищут
подходящую девушку, чтобы она стала твоей супругой». Спрятав свою улыбку, сэр Цин
прозвучал серьезно, указав юному мальчику на этот факт.

Он признавал, что изначально ему просто нравилась Лин Юэ, но, увидев то, какими
необычайными навыками обладает эта девушка, он был уверен, что Лин Юэ станет самой
подходящей женщиной для того, чтобы стать хозяйкой Дома Цин.

Тогда и Хоуци нахмурил свой лоб, потому что он также чувствовал дикую головную боль по
поводу выбора своей супруги. «Я не собираюсь жениться на другой девушке. Та, кто мне
нравится, — это Лин Юэ». Хоуци уверенно заявил об этом, решительный в том, что он не
откажется от такого требования.

«Но сможешь ли ты жениться на ней как на своей главной супруге? Кузен, позволь мне
посоветовать тебе, что, если ты хочешь, чтобы эта прекрасная земля оставалась называться
именем Да Ся, то тебе лучше обратить внимание на свое поведение. Эта девушка представляет
из себя не то, что ты думаешь. Она не такая простая пассия, которую ты сможешь просто



удерживать в своем гареме», - Сэр Цин с серьезностью советовал мальчику.

На самом деле сам Сэр Цин имел приличное впечатление от этого кузена. Кроме того, его отец
Маркиз Цин уже говорил о том, что этот мальчик подходил на роль короля больше, чем
наследный принц Ся Хоухун.

Их линия Цин, возможно, не совала свои руки в дела королевского трона, но это также
означало, что они были абсолютно верны королю.

Он очень четко мог проследить это. Такую девушку нельзя было ограничивать рамками
королевского двора или этой страны.

Что касается того, почему сегодня он пытался переубедить этого принца во взглядах, то,
конечно, прежде всего это было из-за его собственных интересов, но, с другой стороны, это
было и ради Да Ся в целом.

Связанный насущными словами сэра Цина, Хоуци даже и не знал, как ему на это ответить.

Шанс!

Обнаружив подходящий момент, сэр Цин использовал эту возможность протиснуться через
дверной проем в котельной комнате, оставив ошеломленного принца стоять в пыли.

Очнувшись от своего глупого состояния, Хоуци понял лишь сейчас, что он был нагло обманут.
Вбежав внутрь, он погнался вслед за юношей.

Но как только два соревнующихся подростка закончили прорываться через порог госпиталя,
их обоих ударила сцена того, как Лин Юэ была уведена другим большим человеком, словно
торнадо.

В ответ на это, как Хоуци, так и сэр Цин могли лишь остаться на своих местах и замереть в
полном шоке, не в силах понять, что происходит.
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